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ACUERDO COMPLEMENTARIO DE COOPERACION EN MATERIA
EDUCATIVA ENTRE LA SECRETARIA DE EDUCACION DEL GOBIERNO DEL
ESTADO DE JALISCO DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA
UNIVERSIDAD JOSE CECILIO DEL VALLE DE LA REPUBLICA DE

HONDURAS.

La Secretaria de Educacion del Gobierno del estado de Jalisco de los Estados Unidos Mexicanos
("la Secretaria’) y la Universidad José Cecilic de! Valle de la Republica de Honduras {“la
Universidad"), en adelante denominadas “las Partes”.

ANIMADAS por el deseo de fortalecer los lazos de entendimiento y de amistad existentes entre
ambos paises;

CONSCIENTES de las afinidades que unen a nuestros paises en razén de su historia, su cultura y
el creciente acercamiento de sus sociedades;

CONVENCIDAS de la importancia de establecer mecanismos que contribuyan al fortalecimiento
de la cooperacidén en fos campos de interés mutuo, y de la necesidad de ejecutar programas
especificos de colaboracion e intercambio educativo y cultural acordes con la dinamica del nuevo

entorno internacional;

COMPROMETIDAS con el mejoramiento de las estrategias educativas que’conlleven al desarrollo
de sistemas educativos de calidad que correspondan a los requerimientos del mundo actuat;

TOMANDO en cuenta las disposiciones del Convenio de Cooperacion Educativa y Cultural entre el
Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de la Republica de Honduras, firmado en
la Ciudad de México, el 7 de octubre de 1998;

Han-acordado lo siguiente:

ARTICULO |
OBJETIVO

E} presente Acuerdo tiene como objetivo establecer los compromisos con base en los cuales [as
Partes desarrollardn actividades educativas conjuntas, incluyendo a formalizacion de programas
especlificos de colaboracién vinculados con el intercambio de estudiantes, docentes y funcionarios

administrativos.

ARTICULO I
AREAS DE COOPERACION

Las Partes procuraran incrementar su cooperacion en una amplia gama de asuntos culturales,
dirigiendo sus esfuerzos al fomento de la colaboracién de areas de interés mutuo, incluyendo las
actlividades siguientes:

a) formulacion de programas y proyectos de colaboracién;

b} desarrollo de programas de intercambio estudiantil a nivel superior, con el fin
de internacionalizar el curriculum de los estudiantes de ambas Partes y facilitar
el acercamiento intercultural enfre sus jovenes;

¢) promocion de cursos de corta duracidn para el personal docente y
administrativo de las Partes;

d) intercambio de informacién sobre el desarrollo de programas educativos de
excelencia que sirvan de base para elevar el nivel educativo de su poblacion;

e} intercambio de experiencias y material didactico, asf como el uso de tecnologia
aplicada a la educacién para docentes y estudiantes; :



f) desarrollo de programas de educacion a distancia; y
g) cualquier otra drea que las Partes convengan;

ARTICULO Hll )
MODALIDADES DE COOPERACION

La cooperacion entre las Partes podra efectuarse a fravés de las modalidades siguientes:

a) intercambio de informacion educativa y cultural;

b} intercambio de estudiantes y persona docente;

c) visltas de especialistas y profesionales;

d) Investigacion conjunta; .

e) actividades de capacitacion;

f) envio o recepcion de equipo y material educativo necesario para la ejecucion de

proyectos especificos;
g) organizacidbn de eventos como seminarios, talleres, simposios y conferencias

coincidentes con los objetivos de los programas en curso que cada una de las Partes
tenga; y
h) cualquier otra modalidad que las Partes convengan.

ARTiCULO IV
PROGRAMAS OPERATIVOS ANUALES

Para la consecucion de los objetivos del presente Acuerdo, las Partes convienen en formular
Programas Operativos Anuales (POA’s), que estaran integrados por los programas y proyectos de
trabajo y formaréan parte integrante del presente Acuerdo.

Los POA's se elaboraran previa consulta entre las Partes y deberan precisar los aspectos
siguientes:

a) objetivos y actividades a desarroliar,

b) calendario de trabajo;

c) perfil, nimero y estadia del personal asignado;

d) responsabilidad de cada Parte;

e) asignacién de recursos humanos, materiales y financieros;
f) mecanismos de evaluacion; y

g} cualquier otra informacién que se considere necesaria;

La ejecucion de este Acuerdo no estard condicionada a que las Partes establezcan proyectos en
todas las modalidades de cooperacidn, ni estaran obligadas a colaborar en aquellas actividades
respecto de las cuales exista prohibicién interna o bien derivada de una ley, normativa institucional

o costumbre.

No obstante la formulacion de los POA's, cualquiera de las Partes podra formular a la Otra
propuestas de colaboracidon gue surjan durante la instrumentacion de las actividades de

cooperacion.

Ambas Partes se comprometen a formular el primer POA dentro de los sesenta (60) dias siguientes
a la fecha de firma de presente Acuerdo.



ARTICULO V
FINANCIAMIENTO

Las Partes financiarén las actividades de cooperacion a que se refiere el presente Acuerdo con los
recursos asignados en sus respectivos presupuestos, de conformidad con la disponibilidad de los
mismos, la afectacion presupuestal y lo dispuesto por su legislacién nacional.

Las Partes acuerdan establecer los mecanismos de financiamiento para los programas o proyectos
de colaboracion que se deriven del presente instrumento, de manera previa a su inicio.

ARTiCULO Vi
MECANISMO DE SEGUIMIENTO

Con el fin de contar con un adecuado mecanismo de seguimiento y coordinacion de las actividades
especificadas en el presente Acuerdo y de lograr las mejores condiciones para su ejecucion, se
establecera un Grupo de Trabajo integrado por representantes de ambas Partes.

Para tal efecto la Secretaria designa a la Direccion de Asuntos Internacionales y la Universidad a ia
Direccion Académica.

El Grupo de Trabajo se reunira con la periodicidad y en el lugar que se estime conveniente, a fin de
evaluar los aspectos derivados de la aplicacion del presente Acuerdo. El Grupo de Trabajo tendra
a su cargo las funciones siguientes:

a) recibir, revisar y aprobar en su caso los informes sobre avances de las areas
de cooperacion del presente Acuerdo;

b} orlentar, organizar y formular las recomendaciones que se estimen
procedentes para la ejecucién de las actividades materia del presente Acuerdo;

¢) adoptar las decisiones necesarias, a fin de cumplir con los objetivos del
presente Acuerdo; :

d) identificar las areas de interés para elaborar y formular los proyecios
especificos de cooperacitn;

e) aprobar la seleccion de estudios, programas de capacitacion y la contratacion
de empresas o instituciones para los diferentes frabajos que se realicen en
apoyo a las areas de cooperacion, y

f} -cualquier otro que las Partes convengan.

Las Partes elaboraran informes sobre el desarrolio y los logros alcanzados con base en el presente
Instrumento y lo comunicaran a su respectiva Cancilleria, asi como a las instancias bilaterales que

fijen de comun acuerdo.

ARTICULO VI
RELACION LABORAL

El personal comisionado por cada una de las Partes, para la realizacion de las acciones de
cooperacion al amparo del presente Acuerdo, continuard bajo la direccion y dependencia de la
institucion a la que pertenezca, por lo que no se crearan relaciones de caracter laboral con la Otra,
a la que en ningln caso se considerara patrén sustituto.

Las Partes realizaran las gestiones necesarias ante las autoridades competentes a fin de que se
otorguen todas las facilidades necesarias para la entrada, permanencia y salida de Jos
articipantes que en forma oficial intervengan en los proyectos de cooperacion que se deriven del



presente Acuerdo. Estos participantes se someteran a las disposiciones migratorias, fiscales,
aduaneras, sanitarias y de seguridad vigentes en el pals receptor y no podrén dedicarse a ninguna
aclividad ajena a sus funciones sin la previa autorizacion de ias autoridades competentes en la
materia. Los participantes dejaran el pais receptor, de conformidad con las lsyes y disposiciones
del mismo.

Las Partes se aseguraran que su personal participante en las acciones de cooperacidn cuente con
un seguro médico, de dafios personales y de vida, a efecto de que de resultar un siniestro
resultante del desarrollo de las actividades de cooperacion derivadas del presente Acuerdo, que
amerite reparacion del dafio o indemnizacion, ésta serd cubierta por la institucién de seguros
correspondiente.

_ARTICULO VI
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier diferencia derivada de la aplicacion o interpretacion del presente Instrumento, sera
resuelta por las Partes de comun acuerdo.

ARTICULO IX
DISPOSICIONES FINALES

El presente Acuerdo entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y tendra una duracioén de tres
(3} afios, prorrogables por periodos de igual duracién, previa evaluacion a menos que cualquiera
de fas Partes manifieste su decision de darlo por terminado, mediante notificacion escrita dirigida a
fa Otra con noventa (90) dias de cancelacion.

El presente Acuerdo podra ser modificado por mutuo consentimiento de las Partes, formalizado a
través de comunicaciones escritas, en las que se especifique la fecha de su entrada en vigor.

La terminacion anticipada del presente Acuerdo no afectara la conclusion: de las acciones de
cooperacion que hubieran sido formalizadas durante su vigencia, a menos que las Partes
convengan lo contrario.

Firmado en la ciudad de Tegucigalpa, Honduras, M.D.C., el treinta de julio de dos mil cuatro, en
dos ejemplares originales en idioma fial, siendo ambos los textos igualmente auténticos.

Por la Secretaria de EducacionfdelEstado Por la Universidad José Cecilio del Valle de la

de Jalisco fRepubllca de Honduras ,_7

i§ Guillermé Martinez Mora Irma ;}éosta de Fortin
Secretapib de Educacion Rectora




